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Pracujący 
Employment 
 
TABL. 3 (76). PRACUJĄCY a 

Stan w dniu 31 XII 
EMPLOYED  PERSONS a 
As of 31 XII 

SEKCJE     
SECTIONS 

2008 

2009 

ogółem 
total 

sektor 
publiczny 

public sector 

sektor 
prywatny 

private sector 

z ogółem 
kobiety 
of total 
women 

O G Ó Ł E M ........................................................................ 736285 736807 175343 561464 339209 
T O T A L   
Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo  .......................... 61280 61045 2330 58715 23369 
Agriculture, forestry, hunting and fishing   
Przemysł i budownictwo  ...................................................... 233374 228535 16744 211791 61721 
Industry and construction   
Handel; naprawa pojazdów samochodowych ∆;  transport    

i gospodarka magazynowa; zakwaterowanie i gastronomia ∆;   
informacja i komunikacja  ................................................. 209617 207720 19335 188385 97837 

Trade; repair of motor vehicles ∆; transportation and storage;   
accommodation and catering ∆; information and commu-   
nication   

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa; obsługa rynku    
nieruchomości ∆  ............................................................... 33736 33107 6083 27024 19553 

Financial and insurance activities; real estate activities   
Pozostałe  ............................................................................ 198278 206400 130851 75549 136729 
Others    

a Według faktycznego miejsca pracy i rodzaju działalności; bez pracujących w jednostkach budżetowych prowadzących 
działalność w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego. 

a By actual workplace and kind of activity; excluding persons employed in budgetary entities conducting activity within 
the scope of national defence and public safety. 

 
TABL. 4 (77). PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA 

Stan w dniu 31 XII 

EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS 
As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Total 

W tym     Of which 

SPECIFICATION 

zatrudnieni 
na podstawie 

stosunku 
pracy 

employees 
hired on the 
basis of an 

employment 
contract 

osoby 
wykonujące 

pracę         
nakładczą 
outworkers 

pracodawcy 
i pracujący na 

własny 
rachunek 

employers and 
own-account 

workers 

O G Ó Ł E M ................... 2005 423906 418735 41 4129 T O T A L 
 2006 437918 432993 42 3978

2007 453954 449119 66 3912
2008 472494 467507 34 4541
2009 458799 453175 46 4416

sektor publiczny  ...................  167117 167111 5 - public sector 
sektor prywatny  ....................  291682 286064 41 4416 private sector 
a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne, ust. 12 na str. 115; według sie-

dziby zarządu jednostki. 
a Excluding economic entities employing up to 9 persons; see general notes, item 12 on page 115; by seat of manage-

ment of unit. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RYNEK  PRACY 

 

122

TABL. 4 (77). PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA  (dok.) 
Stan w dniu 31 XII 

EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS  (cont.) 
As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Total 

W tym     Of which 

SPECIFICATION 

zatrudnieni 
na podstawie 

stosunku 
pracy 

employees 
hired on the 
basis of an 

employment 
contract 

osoby 
wykonujące 

pracę         
nakładczą 
outworkers 

pracodawcy 
i pracujący    
na własny 
rachunek 

employers and 
own-account 

workers 

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo 
i rybactwo  ..............................  5254 4875 - 58

Agriculture, forestry, hunting 
and fishing 

Przemysł  ...................................  143206 141674 29 1456 Industry 
górnictwo i wydobywanie  ......  897 894 - 3 mining and quarrying 
przetwórstwo przemysłowe  122181 120691 29 1414 manufacturing 
wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną, gaz, 
parę wodną i gorącą wodę ∆  13492 13488 - 4

electricity, gas steam and 
air conditioning supply 

dostawa wody; gospodarowa-
nie ściekami i odpadami; 
rekultywacja ∆  ...................  6636 6601 - 35

water supply; sewerage, waste 
management and reme-
diation activities 

Budownictwo  ............................  32513 31875 3 635 Construction 

Handel; naprawa pojazdów samo-
chodowych ∆  ..........................  56647 55385 - 1255 Trade; repair of motor vehicles ∆ 

Transport i gospodarka magazy-
nowa  ....................................  20709 20495 - 214 Transportation and storage 

Zakwaterowanie i gastronomia ∆  6344 6126 - 218 Accommodation and catering ∆ 

Informacja i komunikacja  ..........  6591 6542 - 49 Information and communication 

Działalność finansowa i ubezpie-
czeniowa  ..............................  19535 18730 - 19

Financial and insurance 
activities 

Obsługa rynku nieruchomości ∆   10182 10165 - 17 Real estate activities 

Działalność profesjonalna, nau-
kowa i techniczna  .................  9837 9667 1 169

Professional, scientific and 
technical activities 

Administrowanie i działalność 
wspierająca ∆  ........................  12049 11917 13 119

Administrative and support 
service activities 

Administracja publiczna i obrona 
narodowa; obowiązkowe za-
bezpieczenia społeczne  .......  35256 35255 - -

Public administration and de-
fence; compulsory social 
security 

Edukacja  ...................................  60292 60225 - 67 Education 

Opieka zdrowotna i pomoc spo-
łeczna  ...................................  32339 32270 - 69

Human health and social 
work activities 

Działalność związana z kulturą, 
rozrywką i rekreacją  .............  6237 6235 - 2

Arts, entertainment and 
recreation 

Pozostała działalność usługowa  1804 1735 - 69 Other service activities 

Organizacje i zespoły ekstery-
torialne  .................................  4 4 - -

Activities of extraterritorial 
organizations and bodies 

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; patrz uwagi ogólne, ust. 12 na str. 115; według sie-
dziby zarządu jednostki. 

a Excluding economic entities employing up to 9 persons; see general notes, item 12 on page 115; by seat of manage-
ment of unit. 




